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MENUDENCIAS FILOSOFICAS

El prosista galano y fdeil é ingpirado
versificador Juste A. Facio, fundador de la
Revista pe Costa Rica, me obliga con insis-
tente amabilidad 4 escribir algo para su
excelente repertorio mensual del pensamien-
to ilustrado de esta progresiva Repiiblica,
que ¢l y yo, hijos de otros climas, hemo:z es-
cogido para cuna de nuestra prole y hogar
nu2x=tro, donde las brisas de la libertad oreen
nuestra frente en la laktor intelectual que
no# toca, y donde reposar podamos en el fin
de la carrera 4 la sombra benéfica y sabrosa
de la paz.
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Yo que, si bien pienso que cada hombre
se debe 4 la sociedad en gue vive, creo que
el florido campo de las letras no es el mio,
y que, cada vez que en él entro, miro suspi-
caz 4 todos lados, como pensando que de
cada gruta encantada, y de cada cristalina
fuente y de entre todos los elegantes y aro-
mosos parterres me sale al encuentro un gno-
mo, ya que no un diablo, de los que cuidan
el jardin, gritindome «jintruso! jextranjero!;»
Yo, que tiempo ha fabrico panal para mni solo
enmiobscura colmena literaria, francamente,
no quisiera escribir; y como ademis, cada
vez que lo intento, me acuerdo luego, ape-
nas emborrono la primera, cuartilla, del aves-
truz de Lessing....realmente-y éste es el
segundo adverbio que arranca la pereza 6 la
conciencia de mi poco valer 4 mi buen dezeo
de complacer al amigo-voy 4 dar 4 luz estas
Menudencias filosdficas con verdader&- dolo-
res eapirituales.

;Y el monte aluimbrard un ratén? ;serd
un monstruo? ;llegard siquiera el engendro
4 merecer que alguien le mire la cara, si la
tuviere?. ...

1Alld val

I

AlMa.
Siempre opiné que la famosa sentencia
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délfica ‘‘condcete 4 ti mismo,» implicaba so-
lamente una asercién metdédica y no una di-
ficultad.

Conocerse 4 =1 mismo es lo méds faecil, sen-
cillo y hasta natural del mundo; lo que toca
las lindes de lo imposible es conocer d& los de-
mds.

Pero no me empefiaré por ahora en esta
doble tesis, y, para facilitar el argumento
en su oportunidad, voy & hacer una expe-
riencia de mi, con plena libertad metddica,
de que estoy seguro que el pensador no hard
mofa, desde que entienda que es un simple
ensayo, sujeto d revision.

Sin imposicion de escuela ni prejuicio
dogmadtico, intento decir lo que pienso del
organismo del espiritu, sus facultades y fun-
ciones.

Cuanto Pitigoras, queriendo explicar el
gsentido de la entonces palabra nueva jfiloso-
fila, dijo que el filésofo es s6lo un observa-
dor de lo que pasa en la vida, di6 4 enten-
der sin duda que cada cual ha de wver, ob-
servar por si, si ha de zer filésofo, amante del
saber.

Yo no contradiré al gran sofista, pero si
diré que no basta observar, que no es gufi-
ciente ni bueno ser mero espectador en me-
pio de la vida; que para ser filésofo se nece-



sita ante todo ser miembro vivo y activo del
mundo, de la sociedad, de la familia; ser, si
ge me permite la expresion, rueda 1itil de la
maqguinaria humana.

Santo y bueno el concepto que Horacio
da, en su Oda II, de ecuanimidad y paz de
espiritu, en que él ve la condicién esencial
del filésofo: perv yo debo declarar que para
no dolerse de los males gque vemos por do-
quiera, para no irritarse contra la injusticia
6 la tirania, para no odiar la ignorancia 6 la
perfidia, para no conmoverse en fin ante las
escenas, ya desagradables, ya halagiiefias de
la vida, se necesita, no precisamente ser
filosofo, sino sencillamente no sentir, lo cual
no eleva muay alto el concepto dal saber.

Me parece que Sécrates, en medio de
aquellos polos, de mirar todo 6 no mirar ni
darse nada de nada, estuvo mds en lo cierto
cnando ided el alma humana, y dedicindose
a su estudio, fundé la verdadera filogofia.

«Os doy probabilidades,—decia Platén:—
no me piddis mas.»

;Qué es, pues, esta ciencia y sabiduria,
sino la investigacién del espiritu, visto en
sus relaciones con Dios, consigo mismo y
con el Universo?

El hombre es, sin duda, el tinico sér que
explica el plan de la creacién, el tnico sér
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que piensa 4 Dios, el tnico sér gue funda
la ciencia de si y de todo.

Pero atendiendo al objeto particular
de cada sistema de conocimientos, ya de se-
res, ya de fenémenos, ya de relaciones, cada
ciencia abarca un campo limitado, mientras
el por qué y el cdmo,—que eslo que busca
en general la Filosofia,—son comunes 4 todo
sober y condicién puesta por el espiritu para
pensar algo.

Buscamos las ceusas de log efectos que
obgervamos doquiera, y 4 la vez queremos

entender edmo tal cosa se realiza,

Cuando contemplamos el orden maravi-
lloso de la creacién de la cunal formamos par-
te nosotros mismos, surge en segunida el pro-
blema—;por qué, cdmo es esto?

;Y quién responde 4 la atrevida pre-
gunta?

No son ciertamente los cielos, aunque
ellos, segiin el sabio, narran la gloria de
Dios; no es esa serie ordenada y sin solucién
de continuidad de seres que con no inferior
grandeza publican la del Creador desde la
brizna de polvo hasta el brillante de Borneo,
desde el musgo y el liquen 4 la sensitiva y
4 la palmera de Otranto, gue «resiente la
ausencia de sun amado,» y desde el infusorio
hasta el gigantesco megaterio; no esen ver-
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dad quien responde 4 la cuestién propuesta
el globo que pisamos y en cuyo centro no sa-
bemos todavia si hay hielo 6 fuego: quien
contesta es el espiritu humano.

El por qué y el cémo del Universo no los
muestra el empirismo real, no los revela la
fe religiosa; quien los investiga y explica es
la especulacién racional, la Filosofia.

La ley de variedad infinita, que rige 4
la materia, 10 nos permitiria en siglos de
existencia hacernos cargo de cada cosa y ca-
da fenémeno; la unidad absoluta, que reside
en Dios, se nos escapa =i no la confrontamos
con el Universo y no la verificamos y con-
trastamos con su plan.

El espiritu humano concibe lo uno en
lo vario; idealiza la realidad; abstrae de lo
concreto, y, en fin, generaliza, clagifica, fun-
da la ciencia: su ley es la armonia relativa, 6
lo que esigual, el sistema.

Pero el gistema de la verdad, segin la
investiga el espiritu humano, es la Filosofia.

No se concibe un sér, ademds, que no
tenga su fin propio, su destino que cumplir,
su objeto que llenar, su finalidad, en una
palabra.

Al inventar Aristételes la enfelequia,
término con que designé la unidad final del
espiritu humano, concibié 4 éste como obje-
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to y sujeto de su propio saber. Es mds, yo
afirmo gue el espiritu humano nada sabe si-
no conforme & si mismo; y asi se entiende co-
mo base filos6fica el «condcete 4 ti mismo»
de Thales.

De aqui gue se apligue al hombre tam-
bién el término microcosmos, es decir, uni-
verso en pequefio, resumen de la creacion;
porgue 4 la verdad todo cuanto es-Digs, la
naturaleza y el mismo espiritu humano-es,
segin el alma, & saber, idealidad racional.

No se desprenden de log seres reales
esas como formas ¢ imdgenes de las cosag, si-
no gque la mente las crea, las concibe y Ias
expresa, 6 da de si, en presencia del objeto:
ideas adventicias.

Pero ademds recrea ¢ imagina, con datos,
experimentales conceptos que no se dan en
el mundo real: ideas facticias.

Y por tltimo lleva en si y sin experien-
cia las ideas innatas, 4 saber, aquéllas que
no tienen tipo ni esencialidad fuera de la
Tazon.

Alora bien, la verdad es lua conformidad
del sér con su fin, y cuando trato de mostrar
que toda cosa es segin el espiritu que la
concibe, debo analizar el espiritu humano,
el instrumento y érgano de la verdad.
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Expresién comin es la de que el joven
lo ve todo color de rosa, gue éste 6 aquél lo
miran todo por el aspecto del interéds, que el
anciano ve al través del prisma sombrio
de la edad.

Pues bien: yo afirmo que en nuestro sér
hay algo que mira por nuestros ojos, que oye
por nuestro oido, y asi de lo demas.

Este algo es la enfelequia de Aristéte-
les, la psyche de Socrates, el neplesch de Moi-
gé

om

El alma es 4 mi modo de pensar, y por
cuanto la siento en mi, un gér orgdinico que
tiene actividad y funciona.

La materia tiene su organismo, también
en mi, y sus funciones y facultades de vida
corporea son:

la—Nutriciéon 6 conservacién del indi-
viduo;

2a—Reproduccion, 6 sucesiéon de la es-
pecie:

3a—Relaciéon sensacional, &6 actos del
aparato genérico del organismo.

El espiritu,--d saber, Dios,—funciona en
nosotros por medio de las facultades animi-
cas: '

la—Voluntad, gue distingue y limita la
personalidad;
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2a—Inteligencia que concibe y crea y
procrea el pensamiento;

3a—Sensibilidad, gue sufre modificacio-
nes diversas, infinitas, en infinitos grados a-
fectivos.

Ahora bien, de este paralelismo resulta,
que tal es nuestra alma como puede ser en
el organismo corpéreo que poseemos.

Yo no quicro negar,-libreme Dios, -que
todo sér tenga su alma,— ya volitiva en el
animal, va vegetativa en la planta, 6 sélo ya-
cente en los inorgdnicos,—que es, para que
no se me pueda tildar de panteismo, la ley
de la finalidad, la enteleguia de cada cosa y
nada méds.

Siempre me siento conmovido ante la
pregunta de Proudhén: ‘‘;quién sabe si no
piensan las piedras?»

Pero como el plan de la naturaleza no
es mds que una serie infinita, de lo simple 4
lo complejo, de lo uno 4 lo vario, de lo senci-
llo 4 lo miltiple, de lo imperfecto 4 lo perfec-
to, la escala de los seres, sin soluciéon de con-
tinuidad, sin el missing link de Darwin, la
veo mds completa y mds conforme 4 Dios, en
el desarrollo de la vida, desde sus formas
iniciales rudimentarias hasta la plenitud de
la eternidad.
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En lo lamado inorgdnico voy otra vez
desde las mds sencillas formas de cristaliza-
cion, y aun dewde lo amorfo, hasta el prinei-
pio de la célula en el musgo; desde ésta en
el reino vegetal, atravieso la serie hasta lle-
gar 4 la vallisneria spiralis, gue del fondo del
rio surge para conecebir & la superficie y de alli
torna ya fecunda al fondo de las aguas, dan-
do su iiltimo adiés al amante que, quebran-
tado el tallo, uye hondas abajo para quedar
olvidado en un remanso de la orilla 6 nau-
fragar para siempre en las olas del mar; y de
la dionoea muscipula, gque caza su alado ali-
mento, y desde la madrépora y el coral, don-
de la vida animal se inicia, subo hasta el
hombre sin necegidad de reclamar el anthro-
pisco darwiniano, para eslabdén entre el mo-
noy el sér racional, pues declaro que m4s
diferencias reconozco entre el galago, tipo in-
ferior de los simios, y el gorilla 6 el chimpan-
cé, que entre el orangutin de Sumatra y el
hombre bosquimano 6 el papud del Africa
meridional.

Y no guiero atender 4 inspiraciones sa-
cerdotales, ni deseo tampoco quedarme due-
fio de la materia inerte: me consta que pien-
50, y de esta verdad no sacaré la conclusién
cartesiana de que existo, sino esta otra: gé
que pienso, luego tengo espiritu.
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Lste espiritu se me figura una e@pecie
de atmésfera ideal mediante la cual vive y
funciona el organismo de mis facultades. Y
si no estd sujeto 4 limites el espiritu ;4 qué
hemos de averignar si residird el alma en la
membrana pituitaria, si-en la medula oblon-
gada que comunica el encéfalo con la masa
raquidea. 6 si en la silla turca, 6 en fin, si su-
poniéndola en todo el cuerpo, correrd peligro
de ser dividida enando se corta 6 atrofia un
miembro de nuestro organismo fisioldgico?

No, aunque se me tache de averroismo,
yo prefiero ver en mi espiritu el mismo espi-
ritu de Dios; yo quiero convenir con Tiber-
ghien, gme en un rapto de intuicién de lo
divino afirma gue «la razon es la revelacion
permanente de Dios en la conciencia».

Y hé aqui el verdadero cardcter distin-
tivo del hombre: la razén.

Esta es la facultad de las ideas y como
el lazo y relacién (logos) de cuanto es, fuera
de mi conmigo mismo.

Pero la razén,—ese ojo de Dios en nos-
otros, —se pone en relacién econ todo lo que
es, de un modo semejantie al en que la luz so-
lar ilumina los cuerpos materiales.

El alma considerada como organismo, es
una lente—-organismo de prismas—al través
de la cual se refracta en haces la luz del espi-
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ritu. Las caras de ese prisma total son la
sensibilidad, la inteligencia y la voluntad.

Y volviendo 4 las leyes primitivas del
sér, 4 que he aludido desde el principio,
funciona en mi la sensibilinad bajoley de
variedad, la inteligencia bajo ley de armo-
nfa, la voluntad bajo ley de unidad.

Procuraré exclarecer estos hechos, ya
que no consigo explicarlos.

En la sensibilidad soy modificado, y mo-
dificado al infinito, en el sentido del placer
6 del dolor; soy puro objeto sobre el cual obra
por medio de los sentidos, conductores del
alma, el mundo exterior, 6 por la conciencia
moral las ideas de bien y de mal, de verdad
yde error, de belleza y de fealdad.

En la inteligencia me pongo como suje-
to en frente de un objeto, que puedo ser yo
mismo, y asi discierno aquéllas como todas
las ideas. Percibo, concibo, reconozco, recuer
do, imagino, juzgo y raciocine, hallando en
esas siete franjas del espectro ideal la verdad,
que es agui como la Iuz total blanca solar.

En la voluntad soy puro sujeto que me
determino 4 algo; y hé aqui que en la deter
minacion voluntaria no caben grados: siem-
pre y en todos los hombres es igual, una é
idéntica. Cuando digo «guiero», mi decisiéon
subjetiva es igualmente intensa, si quiero lo
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posible ¢ si ansio lo imposible, si deseo mu-
cho 6 poco, si pido lo que estd 4 mi alcance
6 lo que se esconde tras del infranqueable
dintel de los cielos.

Pero hay mas: la voluntad humana es
perfectamente libre, y aherrojado y en el
fondo sombrio de un hiimedo y hediondo ca-
labozo, quiero con igual soberania que en el
pleno uso de mis érganos corpdéreos.

No puede decirse igual cosa de la inte.
ligencia; porque pienso hasta donde tengo
ideas y no mds alld; y menos del sentimiento,
que g6lo obra en el momento de la impresion
material 6 ideal de lo que nos modifica agra-
dable 6 desagradablemente.

La voluntad recibe ciertamente impul-
gos de la sensibilidad, que nos urge 4 deter-
minarnos.

Log hechog, si no he observado mal, pasan
asi:

Mi espiritu es irresistiblemente atraido
por lo que le modifica agradablemente: hé
aqui el amor; pero en la ausencia del objeto
amado nace el desco.

Agi también es rechazado mi espiritu por
lo que le modifica desagradablemente: hé ahi
el odic,; pero la proximidad del objeto cdiado
provoca en mi la aversidn.
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Lucrecio puso en su poema de Rerum
Natura el amor como origen de todos los fe-
némenos naturales; pues bien, Kepler y New-
ton no fijaron mejor el hecho en sus leyesde a-
traccién y repulsién. El amor y el odio
son en el alma humana, en el universo ideal,
lo que las fuerzas centripeta y centrifuga en
el movimiento y gistema de los mundos.

Pero nuestro espiritu puede atajar los
impulsos del deseo y de la awersidn; nuestra
voiuntad es verdadero Josué: puede hacer
que se detenga el espiritu 6 que tome otra
direccién en su carrera.

La inteligencia da también motivos (moé-
viles) 4 la voluntad, con ellos delibera; em-
pero, el gran privilegio del espititu consiste
en el libre albedrio, y la deliberacién es de
tal suerte subjetiva, que puedo determinar-
me por el motivo menos valioso contra todos
los demds, 6 abandonar todas las considera-
ciones y decidirme gin ellas 6 contra ellas y
sin mas.

La voluntad es toda el alma funcionan-
do como sujeto; por eso ella es la caracteris
tica de la personalidad y el signo ineguivoco
del sér libre.

La inteligencia es limitada por su objeto
y obra en razén directa de su perceptividad
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La sensibilidad nos hace como si dijéra-
mos esclavos de cuanto nos rodea Y adin per
desgracia de cuanto pensamos, si_la decep-
¢ion, el miedo’d el horror Hos embirgan; pe-
ro también es justo, -no despreziando nada
de nuestro sér,—que todo es divino,—decla-
rar que las dsliciag, los goces, la esperanza,
la ecuanimidad y hasta -la folicidad en su 1i-
mite fundan su imperio en el terreno de la
sensibilidad: que no es 615 la | sensacidn PET-
cibida por el contacto 6 impresién material,
sino el sentimiénto, en su¥ Mis sublimes
trasportes, el que rige nuestro’ser animico.

Que en'la cima de‘ess Tahor del genti-
miento nos trasfignramos, amando con pasion
profunda lo bello, lo verdadero ¥y lo bueno;
admirando arrebatados por la inspiracion si-
bilitica la obra inmensa del universo; adoran-
do extasiados en espiritu Yy en verdad al Dios
grande, causa y autor.y alma viviente de sy
propia obra, unidad absoluta 4 donde por la
Filosofia va el espiritu hwmano irresistible
Y eternamente atraido.,

.

Juax F. FERRAZ.
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Magis TERESA VELENZUELA.
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Ramillete de azahares,

permite que en tu corpifio -

prenda mis pobres cant ires,
ellos son

flores que en mi corazon

ha enltivado el cariiio.

Como entreabierto baton,
eual rojo elavel partido
que dulees sueiios provoca
es tu boca
rojo nido ;
donde duerme la ilusion.

Fon el rizo de tu trenza
Cupido sus flechas dora,

y en la intensa
lumbre ardiente de tus ojos
prende €] scl sus rayos rojos,

sofiadora,

sigue tu paso triunfante,
mariposa,
siempre amada, siempre amante,
siempre hermosa,
¥ si quieres en la vida
ser eomo hoy la preferida
de la virtud v el amor
no hagas gala de tus galas;
de la modestia al fulgor
mejor luce, amiga mia,
la brillante pedreria
de tus alas.

Aquineo J. ECHEVERRIA.



A ORILLAS DEL SENA

También como en los lugares tristes, en
la ciudad de los goces inagotables tiene el
extranjero sus horas melancélicas y angus-
tiadas. Parfs, el centro de Jas alegrias del
gran mundo y el foco radiante del movimien-
to intelectual, la ciudad loca, que se aturde
en Moulin Rouge con la danza frenética de
las circes delirantes,y en Folies Bergére, =ra-
boreando la deliciosaorquesta hiingara enque
gjecutan una docena de jovenes frescas co-
mo capullos y bellas como Dianas; que derro-
¢ha en Marguerie y enel Gran Hotel de 12
Plaza de la Opera; que va en fumulto 4 Vin:
cennes, 4 Auteuil y 4 Saint-Ouen 4 poner
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sus miles en las patas de un Paolo 6 Jalousie;
la Ciudad sabia, que tiene puestos los ojos
en bendito microscopip revelador, y guiere
gorprender las vibraciones nerviosas y los
misterios del hipnotismo en los estudios de
Pasteur, Galézowski, Charcot, Vernenil;
gque perora con Clemenceau; la cindad ar-
tista gue agloniera solicifa en sus musecs con
las joyas de Murillo y de Bubens los tesoros
de Meissonier, que dedica du! templo 4 Venus
de Milo,eomo planta el sduce iunto 4 la tum-
ba del poeta de Musset, la ciudad noble que
lo mismo redime 4 la humanidad con su pan-
gre en un dia de santo delirio, como ge arre-
bata . paga el décuplo por. las localida-
des del Teatro Francés cuando hay  huérfa-
nos que vestir, ldgrimas gue enjugar y artis:
tas gque premiar, DO MAS (ue: ella parezca
siempre gozosa. y siempre: satisfecha, tiene
para los espiritus sofladores y enfermos sus
horas sombriag y sus notas tristes:

Para estos no es siempre la brillante ciu-
dad de los apostoles, cuya voz se oye en las
tribunas que alli ha levantado la libertad pa-
ra regarse en seguida por el mundo como se-
milla de bienes, y que tiene prensas que es-
parcen millones de periédicos sabios, intere-
santes y alegres; que con un cuento amarillo
de Pierre Loti nos dan un grabado lleno de
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atrayente voluptuosidad y con un discurso
de Julio Simon un dibujo sangriento hecho
en los pabellones de Clamart 6 en el anfitea-
tro de Lucas Championiére. All4, donde
parece que todo el mundo va ebrio de goces
y de satisfacciones, donde cien teatros y
conciertos rien con la risga cristalina de sus
orquestas y exhiben artidtas como diosasy
espectdculos maravillosos como aparecidos al
inflnjo de la varita mdgica de una hada cari-
fiosa y complaciente; donde el que no estd
abismado en las cientificas investigaciones 6
entregado al trabajo grato que produce oro,
se divierte tomando con deleite su ajenjo y
su bock al aire libre, canta, baila 6 estalla en
cairc-ajadas ante los gestos inimitablesde Got,
las pantorrillas famosas de la Mauri y el
modo agradablemente lingunido de la Guil-
bert, cuando canta sus canciones traviesas y
sonoras, é inclina con indolencia su gallardo
cuerpo cimbrador; 6 va sobre lustrosa victo-
_ria, rodando por bulevares y avenidas, mos-
trando la cara risuena, el petit chapean de la
_tltima moda y el traje correcto cortado en la
.calle de la Paz; en la cindad ideal, donde
- basta salir 4 la puerta para encontrar cosas
~ dignas de estudio y asuntos alegres que pue-

~den hacerle 4 uno perder lastimosamente la
cabeza, y de donde no pueden emigrar ni los
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‘mendigos que aparecen como espiritus malos
cuando hay gne tomar un coche de alquiler;
sf, en aquella vordgine del deleite también
llegan para el extranjero las horas de la nos-
talgia, de los patrios anhelos insaciables.
Los intervalos del estudio 6 del diverti-
miento son casi siempre amargos cuando se
estd solo, oprimido por la multitud que va
estrujindore, lejos del seno adorado de la fa-
milia, ansiando ver el rostro carifiozso de la
madre 6 del hermano, 1 oir el balbuceo sa-
broso del hijo tierno que estd alli lejos, del
otro lado del vasto horizonte, levantando al
cielo las manecitas con afin interminable,
come queriendo volar. Cuando se recuerda
la patria, amada y bendecida, casi olvidada
del mundo que piensa, perdida en el mapa
como un pefén estéril, sabiendo que tiene
savia vigorosa en los campos y fuerza creado-
ra en los cerebroz, se siente uno, 4 su pesar,
méas chico y mds impotente: viene el desalien-
to amargo que desvanece la ilusién que sur-
gi6 en el delirio patriético de la juventud y
muere la esperanza de un cercano y bello por-
venir. En tales momentos se duda hasta de
las propias fuerzas de nuestros paises, jove-
nes y ricos, pero educados en la escuela de
la inconsecuencia, y casi se llega 4 esperarlo
todo de la accién evolutiva de los tiempos.
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i Extravio cobarde -v fugaz! Instantes: son
esos de negro sufrimiento para-quien-se preo-
cupa de la suerte de su pueblo. Yo no po-
dia escaparme de esos angustiosos momentos;
pero siempre que sentia su proximidad hacia
mi paseo por lag orillas del Sena, buscando
en vano en aquellos gitios un lenitivo 4 mi
sufrir. Caminaba, caminaba como incons-
ciente, procurando dominar mis pensamien-
tos tristes con la contemplacién del grandio-
so panorama que hay en ambas orillas y se
refleja en el manso rio, testigo de tantas
grandezas y de tantas miserias. Iba pensa-
tivo sobre los muelles, antes de la puesta del
gol, como tratando de fotografiar en la men-
te aquellos risuefios y soberbios cuadros, que
encierran la historia de la redencién del hu-
mano espiritu, para llevarlos después 4 mi
pais como recuerdo de mis horas de melanco-
lia en la ciudad del arte y del placer.

El cuadro que se alzaba ante mi por el
lado del Ocaso no podia ser mds grandioso
ni atrayente: destacibanse de entre las dos
bandas de edificios particulares, los bellos
pabellones del Louvre, su columnata gallarda
v sus bovedas agraciadas, la ciipula del Ins-
tituto, la estatua de Voltaire con la territle
sonrisa en los labios cortantes y la luz de sus
convicciones en la poderosa mirada hecha en



el bronce; la fachada de la Escuela de Bellas
Artes, por cuyas puertas salen 4 esas horas
gran nimero de artistas, muchos de ellos con
la levita raida, ‘la cabellera-luenga y el sem-
blante pilido, pero asomando en sus pupilas
las claridades inefables del arte que alumbra
en sus cerebros con la luz carifiosa de Venus;
dibujados en la placa gris ¢ azul d+ los cielos
los singulares tejados de las Tullerias, pala-
cio de las espléndidas fiestas napolednicas y
de la safa feroz de los comuneros; los jardi-
nes rebozantes e estatuas de este imperial
alcdzar, la Plaza de la Concordia que tiene
como la mds preciosa de sus joyasel flamante
y esbelto obelisco de Linksor, que muestra en
sus caras brufiidas la escritura inagofable y
rica de los jeroglificos, los ojos en redondo,
las serpientes enroscadas, las cabezas de cuer-
vo y los ibis entre figuras que parecen idolos,
sarcéfagos y gdéndolas; en frente, el Palaciode
Borbén, donde fruena sonora y convincente
la voz de Clemenceaw, y ostenta, metido en
el sill6n; su gran cabeza griega envaelta en
nieves, el Presidente Floguat; y ea ¢l fondo,
1a Cipula de los Invdlides dominando la Es-
planada ¢on sus reflejos de oro y eubriendo
las cenizas del guerrero, que fué traidor 4 la
causa del pueblo que lo elevo 4 drbitro re-
partidor de la Europa; las torres de Santa
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Clotilde, gemelas ¢ue lanzan al cielo sus fle-
chas atrevidas, la gigantesca Torre Eiffel y
log pabellones de la Exposicién, el Trocadero
y sus torres como los campanarios de un tem-
plo,surgiende de entre log jardines, y detrds
de la Cascada, los Campos Eliseos coronados
por el suntuoso techodel Palacio de la In-
dustria, y como desteiiida, alld 4 lo lejos, la
cima del Arco de la Istrella. Y en medio
de todo eze grandioso conjunto, encajenado
entre sus digues, el Sena tranqguilo y miste-
rioso, escurriéndose debajo de los puentes,
surcado por los vaporcitos gentileg y como
incendiado por log fecos de luzque palpitan
en sus mdrgenes y los chorros brillantes gue
salen de las puertas y ventanas cuando co-
mienza 4 obscurecer la tarde.

Aquella claridad radiosa que da cierta
vaguedad 4 las lineas de los arcos y de los
capiteles y uniformidad 4 los ramajes verdes,
pone la ternura en los pensamientosy en el
cornzén; y al evocar los Trecuerdos que
aquellos sitios despiertan, no son log hechos
gloriosos de la ciudad heroica, gino sus tris
tezas, sus desgracias y sus vergiienzas, las
que venfan & mi memoria; creia ver al cobar-
de Carlos IX disparando 4 mansalva sumos_
quete como una distraccién feroz, sobre los
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infelices que trataban de escaparse por el rio
cuando las matanzas de San Bartolomé.

Paris rodaba tronando en émnibus v co-
ches, presa de la fiebre del placer; yo cami-
naba silencioso, largo tiempo, ajeno al ruido
que me rodeaba, sumergido en los pensa-
mientos mezclados y confusos de aquel sitio,
de mi patria y mi familia, recordando los ino-
centes goces lejanos y viendo confundido con
aquel lujoso panorama, el panorama pobre y
querido de la ciudad natal, con todas las
dulzuras que tienen para mi los lugares don-
de viven los seres que adoro.

De vuelta, caminando siempre junto al
rio, eran la Catedral de Notre Dame con sus
encajes de piedra y sus columnitas imposi-
bles, la flecha afiligranada de la Santa Capi-
lla y las cimas del Hotel de Ville y de la Ca-
mara de Comercio, las que surgian dominan-
do los techos ytrayendo 4 la mente nuevos su-
cesos cosumados en aquellos histéricos con-
tornos. Alguna vez, al pasar junto 4 la esta-
tua del galante rey que estd cerca del Puen-
te Nuevo, me pregunté, saliendo de repente
de aquella especie de enajenacién: «;Dénde
estardn los monumentos de Maraty de Robes-
pierre, los principes del Noventa y tres’ y
“fué entonces el espiritu de Sué el que se a-
poderé de mi espiritu abatido para volverle
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sus fuerzas perdidas en unas horasde angus-
tiosa meditacion; fué como una conmocion
vivificante el recuerdo de la epopeya gran-
diosa y redentora.

Los collares de luz que circundaban el
rio se hacfan mds vivos, temblaba la fosfores-
cencia radiosa de las aguas, las sombras en-
volvian la cindad hasta quedar de ella sélo
un horizonte de estrellas apifiadas y palpi-
tantes. Entonces iba 4 tomar mi localidad
para la representacion de Haydée ¢ Manin
en la Opera Comique, y caminando por los
bulevares del Palacio, Saint Michel y Saint
Germain, buscaba mi hotel junto 4 la Plaza
del Colegio de Francia.

Rusix RIVERA.



APUNTES HISTORICOS

IL

Antes de pasar adelante hablaré un po-
co de la sitnacién de la Iglesia de Nicoya que
no era otra gue la del resto de Costa Rica y
gsobre la cual he podido ver un curiogo docn-
mento inédito de Pedro Venegas de los Rios,
sque ocnpé el puesto de Alcalde Mayor de
Costa Rieca de 1565 4 1568, afio en que entrd
como Gobernador don Perafin de Rivera.

Los clérigor de los pueblos de indios de
Nicoya, dice Venegas de los Rios, hablando
de las ceremonias religiosas, llevaban a los
naturales por un bautizo una gallina, una
candela y un capillo; por desposorios dos ga-
llinas v dos candelas; por las velaciones los
principales pagaban dos pesos y los pobres
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medio peso, cuatro cmdnla,s, la oqtenlla en
que se sentaban, el pafio con gue se mhr an

la cabeza y las arras; por cada Tesponso &e

debian dar cuatro gallinas y cnatro candelas.

Los ¢uras vna;a’nhn de continno por los
pueblos de indios haciendo recandaciones con
el objeto de llenar sus trojas y corrales.
Buen cuidado tenfan en gue loz chorotega-
Nos No £ olnd'u"m de los diezmos y primi-
cias. X :

Los indiosde Nicoya tenian la cestum-
bre de dapalgin regalito & éala Padre en log
dias de fiesta. ~ Venegas de los Rios afirma
que esa era la razbn de que hubiera tantos
dias de guarda en aquel lugar, al extrenio de
pasar en mucho el niuffero de dias sagrados
de Espafia. Ademds, entre los indios ge noin-
braban alguaciles para gue recoricran los
pueblos pidiendo limosna para las misas de
requiem del lunes, que el cura decia por las
dnimas del purgatorio, llevando dog pesos
por cada misa, y para ladel sdbado que se de-
ciu 4 socolor de cofradia de Nuestra Sefiora.

Aungue no tengi;m*gran valor historico,
voy 4 ocuparme de algunos sucesos particu-
lares que se refieren al asunto de que trato.,

A causa de la pobreza de la provincia y
de la escasa proteccién que hallaban, los frai-
les quisieron marcharse en 1576 4 Filipinas,
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aba.ndonando asdf el Convento de Cartago.
El Gobernador Anguciana de Gamboa, para
evitar su partlda los puso presos y aun se
dice que los carg6 de cadenas. FEl Jefe de la
provincia franciscana de San José (que com-
prendia 4 Costa Rica y Nicaragua), dirigié
sus quejas al Rey y le decia que lo que ha-
bia hecho Gamboa con su arbitrariedad era
llenar de escdndalo 4 los indios.

Anguciana de Gamboa tuvo por ese he-
cho 4 los frailes de enemigos. Burldndose
de un repartimiento de indios que hizo ese
Gobernador, decian los misioneros «que en-
tre la mazamorra que hizo habia mds pleitos
gue indios».

*
¥ %

En 1578, siendo Gobernador Diego de
Artieda, fray Antonio de Zayas envié un in-
forme al Rey, en que se queja del mal trato
que se daba 4 los indios de Costa Rica, los
que disminuian de una manera notable, 4
causa de «los malos tratamientos y extorsio-
nes de los espafioles». De ello, sin embargo,
no era culpable el Gobernador Artieda, quien
por sf solo no podia hacer nada; al contra-
rio, él fué uno de los que mds trabajaron en
provecho de la provincia. Artieda tenia por
enemigos mortales 4 los tesoreros que no su-
frian la vigilancia del Gobernador, y él crefa
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también que los frailes lo a.cusa.ba.n falaa.-
mente. Artieda fué llamado 4 Guatema.la,
victima de las calumnias, y no pudo volver 4
Costa Rica hasta 1588. Lo primero que hizo
fué ponerse bien con los religiosos del Con-
vento de Cartago, que de esta vez fueron
sus amigos y lo recomendaron al Rey.
*
*

En 1586 habia acaecido un hecho que
no he de dejar pasar por alto: el asesinato
que cometieron los indios en la persona del
venerable fray Juan Pizarro, mercedario y
primer misionero sacrificade por los indios
de Costa Rica. Desde 1582 se le habia con-
fiado la doctrina de los indios de Quepo.
Segtn lo que una relacién cuenta, dicho frai-
le tenia por costumbre azotar 4 los indios
tercos 6 perezosos para aprender la doctrina;
y habiéndolo hecho un dia con un hermano
del cacique y otros dos indios principales, los
indigenas se levantaron contra él y le ahorca-
ron, junto con tres muchachos cristianos que
le acompafiaban.. X

Su muerte se refiere de otra manera.
Dicese que el Padre Pizarro predicaba el
dia de la Inmaculada en un pueblo de indios
(sin duda Quepo) cuando una partida de
éstos se abalanzo sobre él, 1o desnudé y até
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4 un palo, en donde fu azotado y mnartitiza:
do sin misericordia hasta darle muerte; hecho
lo eual, arrojaron su cadaver' d un barranco.
El resultado viene 4 ser el mismo; 10 proba-
ble es que los azotes que el anciano friy Judn
recibiera, le fueron aplicados por vid de el
torsidn, aunque de una madera mas terrible.

= 2 b

Es sutmamente curiosa 1a relacién queen
el afio 1610 hace de Costa Rica fray Agustin
de Zehallos. Alli se deseriben las crééncias,
usos y cosbumbres de los gue hoy Hamamos
Talamancas. No trasladaré aguf esa relacién
por estar publicada en el inferesante libro
«Costa Rica y Colombias de dondé he toma:
do grante de estas notas. lo mismo que de
«Costa Rica, Nicaragna y Panamdy, tra bajos
que han sido log primeros en sacar de 1a ogcu-
ridad lo referente 4 nuestra historia del pe-
riodo colonial.

=3

Una nueva parroguia se establerié con
la fundacién de Santiago de Talamanea, fun-
dada por el Capitdin Diego de Sojo, 4 orillas
del Tarire (conocido hoyv con el nombre de
Sixola) en Octubre de 1605.

En ege mismo afio don Gonzalo Vizquesz
de Coronado dejé la Gobernacién de Costa
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Rica y tomé posesién de ella don Juan de
Ocon y Trillo, gquien goberné hasta 1610.

Don Gonzalo, que conservaba el recuerdo de
la famosa expedicién de su padre al valle del
Duy, celebré con la Capitania General de
Guatemala una capitulacién en virtud de la
cual recibi6 el titulo de Gebernador del va-
lle del Duy y de los mexicanos, con entera
independencia del Gobernador de Cartago;
pero den Gonzalo contaba 4 la sazén ochenta
y ocho afios y no le fué posible emprender
nuevas expediciones.

El Capitdin Sojo fué nombrado Teniente
Gobernador de la Talamanca; mas, como es-
te asunto no es de mi propdsito tratarlo no
me detendré en describir la corta pero flore-
ciente vida de la cindad de Santiago, la que
fué inecendiada por los indios el 29 de Julio
de 1610.

De paso diré que don Gonzalo, rendido
por el peso de los afios, bajo al sepulero en
1611,

*
*® =

Recordé hace poco 4 fray Juan Pizarro,
primer misionero sobre guien los indios des-
cargaron su furor. Poco tiempo despuég, en
1617, un nuevo ejemplo del encono de los in
dios se presenta 4 nuestra vista: el pueblg de.
Auyaque se subleva y da muerte 4 su padre



dostrinero fray Rodrigo Pérez. Verdad es
que si los naturales estaban mal dispuestos
tenian para ello sobrada razén: el Goberna-
dor Juan de Mendoza v Medrano habia hecho
varias entradas 4 los pueblos sin autorizacion
ninguna del Roy ni de la Audiencia, en las
cuales no fué por cierto el imitador de Juan
Vézquez ds Coronado; pucs cometis graves
excesns contralos Talaman 23 Conctos y obras
parcialidades, por cuyo motivo, huyendo de
los espafioles, los naturales se internaron en
las montafias, y cometieron varios delitos,
contindose en el niimero el asesinato de fray
Rodrigo. No estd por demds decir que la
Anudiencia de Guatemala hizo conduecir preso

ante ella 4 Juan de Mendoza y Medrano.

¥*
* X

Don Gregorio de Sandoval ocupé el pues-
to de Gobernador en 1636. Pocos Goberna-
dores tan laboriosos como él conté la provin-
cia de Costa Rica: fué quien, el afio mismo
de su entrada 4 la Gobernacién, abrié el ca-
mino de Cartago 4 Matina, habilitando esa
rica comarca y dando salida al comercio por
el rio.  Aquella medida aprovecho en gran
manera 4 la provincia, pues log vezinos de
Cartago hicieron sus siembras de cacao en el
valle de Matina. Ese fué el origen del cul-
tivo del cacao, que por dos centurias consti-
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tuyé el principal ramo de nuestra agricultu-
ra nacional. Como el mismo Gobernador lo
dice en una carta al Rey, con los derechos de
almojarifazgo que producia el puerto de Mati-
na se pagaban los sueldos de Gobernador,
curas y sacristanes, sin tener necesidad de
ocurrir 4 la real caja de Nicaragua. Duran-
te la Gobernacién en que me ocupo se efec-
tuaron importantes expediciones al pueblo
de los Votog,ahora generalmente conocido con
el nombre de guatusos; dichos indios habian
tributado y servido anteriormente 4 los ha-
bitantes de Esparza. La antorizacién para
conquistar de nuevo las provincias del Duy
y de Guaimi, fué denegada 4 Sandoval. Por
lo que hace 4 lo religioso,el Gobernador San-
doval construy6é en Cartago la iglesia del
Convento de San Francisco y la Parroquia,
destruidas después por los temblores: hizo
construir también varias iglesias entre los
indios. Su actividad no se limité 4 ese gé-
nero de edificios, puesto que doté 4 Cartago
de casas para cabildo y carnicerfas. En
cuanto 4 caminos hizo varios, 4 mas del im-
portantisimo de Matina.

Jost F. PERALTA.



LOS CENTAUROS

(Bajo RELIEVE)
A Racul Cay.

Eserita en vieio dia’ecto eolin
Hallé esta pigina dentro nn infolio
Y entre los libros de un monasterio
Del venerable San Agustin.

Un fraile acaso pusn el eseolio

Que aymi se encuentra: dimine serio
e flacas manos y buen letin.

Hay sus Iagnnas.

.............. Cuando los torss
De las campaiias, bajo los oros
(Que vierie el hijo de Hiperion,
Pasan mugiendn, ¥ en las efernus
Rocas salvajes de las cavernas
Esperezindose ruge el ledn;
Cuando en las virgenes y verdes parras
‘Sus secas notas dan las cigarras
Y en los panales de Himete deja
Su rubia carga la leve abeja
Que en bocus rojas chupa la miel,
Junto 4 los mirtos, bajo los lanros,
En grupe lirico van los centauros
Con la armonia de su tropel.
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Uno las pata’.s ritmieas mueve,

Otra irgue el cuello eon gallardin
Como en hermoso bajo relieve

Que i golpes miigicos Scopas baria;
Otro alza al aive las manes blancas
Mientras le dora las finas ancas
Con baiio cilido la luz del sol;

Y otvo saltando piedeas ¥ tronces
Va dando zlegre sus grites ronees
Como el ruido de un caracol,

Silencio. Selias hace ligerc

El gue en Ia tropa va delantero;
Porque 4 un recodo de Is campafia
Llezan en donde Diana se bafia.
Se oye el raido de elares linfas

Y la algazara que hacen Ias ninfas.
Risa de plata que el aire riega
Hasta sus avides oidos Liega;
Golpes en la onda, palabras locas,
Gritos joviales de frescas boeas,

Y los ladridos de la trailla

Que Diana tiene junto i la orilla
Del freseo rio, donde estia elln
Blanea y desnuda como una es‘relia.

Tanta blaneura que al cisne injuria
Abre 1os ojos de la lujuria;
Sobre las mirgenes y rocas dndas
Vuola el enjambre de lns eantiridas
Con su braiido verde metalien,
Siempra:propicias al culto £ilico.
Amplins cileras, pie fino y breve;
Las dos ealina< de-rosa 5 nieve. ...
Cuadeo sobrhio de tentazion!
Ay del cuitalo que d ver se alreve
Lo que fue espanto para Acte !
Cabellos rabios, mejillas tiernas,
Marmireos cucllos, rosadas piernas.
Gracias ocullas del lindo coru,
Eu el herido eristal sonoro;
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Seno en que hiciérase sagrada copa:
Tal ve en silencio la ardiente tropa.

Quidn adelanta su firme busto?

Chiron experto? Folo robusto?

Es el mas joven y es el mis bello;
Su piel es blanea, erespo el eabello,
Los cascos finos, y en la mirada
Brilla del satiro la llamarada.

En un instante veloz y listo
A una tan bella como Kalisto
Minfa que d la alta diosa acompaiia,
Saca de la onda donde se baha;
La grupa vuelve, raudo galopa:
Tal iba el toro raptor de Baropa
Con el orguilo de su conguista.

2A do va Diana? Viva la vista,
La ptanta alada, la cabellera
Mojada y suelta; terrible, fiera,
Corre del monte per la extension;
Liadran sus perros enfurecidos;
Bantre sus dedos humedecidos
Lleva una flecha para el ladron.

Yu it los centauros d ver aleanza

La cazadora; ya eldard. lanza,
Y un grito se ove de hondo dolor:
La easta diva de la venganza

Mats al raptor. ...

Lia tropa wipida se esparee huyende,
Forman los caseos sonoro estruendo.
Llegan las ninfas. Lloran. i)ué ven?
En la carvera la cazadora
Con su saeta castiza lora
A la robada mato tambien,

Rusin DARIO.



LA PRINCESA LULU

Ifuy concurrida estaba aquella tarde la
tertulia del eélebre pintor Bouez. Habia co-
rrido la noticia de que el cuadro que destina-
ba al préximo Salén estaba terminado, y esta
era la causa de haber acudido al taller gran
parte de sus amigos, entre los cuales figura-
ban, con raras excepciones, los hombres mais
ilustres de Paris. Carlos Bouez era un pre-
dilecto de la fortuna; desde muy joven habia
adquirido mucha nommbradia, colocdndose en
la primera fila de la brillante pléyade de los
pintores franceses de fines de este giglo. A
los treinta y siete afios se vefa rico, colmado
de honores y duefio de un precioso hotel en
la avenida de Villiers. Era ademds oficial
ed la Legion de Honor, miembro del Institu-
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to de Francia, y habia obtenido wun afio
antes la tan codiciada medalla del Salén, por
su cuadro del Nacimiento de Venus, que re-
presenta 4 la diosa rubia surgiendo de la es-
puma de las olas. Su figura varonil era
agraciada y su traza la del pintor moderno:
alto, vigoroso y con unos bigotazos que le
hacian parecerse 4 un capitin de coraceros.

Un nuevo cuadro de Bouez era siempre
un acontecimiento muy interesante para to-
das las personas relacionadas de alguna ma-
nera con el arte. De las manos del gran pin-
tor sélo podia salir una obra maestra. una de
€s18 telas que nazen para ser colgadas en las
paredes de un museo 6 en la galeria de un
archimillonario. De aqui que la tertulia que
tenia Iugar todos los martes en el estudio de
Bouez, fuera aquel dia mdis numerosa que de
costumbre. La vasta habitacion caprichosa
y ricamente alhajada ¥y ¢on techo de vidrio
de la cual habian salido tantas maravillas del
pincel y de la paleta, no era ya bastante 4
contener todas las personas de vigo que ha-
bian acudido como obedeciendo 4 una cita.
Los pintores, literatos y eriticos mejor repu-
tados andaban alli codedndose con ricos ban-
queros y nobles de muchas campanillas. «Ad-
mirable, soberbio, asombroso» eran las pala-
bras que salian de todos los labios al con-
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templar el cuadro tltimo de Bouez, artisti-
camente colocado sobre un caballete de enci-
na y ya metido en su marco de oro.

La pintura era realmente magnifica.
Representaba 4 una mujer desnuda y en pie
junto 4 un  arroyo que bajaba saltando de
piedra en piedra por entre un bosque. Lg
ninfa del riachuelo era el nombre gue Bouez
habia puesto 4 su cuadro. Nunca se vié nin-
fa mds bonita; no era pesible pedir mgs al
arte ni al humano ingenio; aguella mujer era
idealmente bella, con esa belleza delicada que
tan bien sabe expresar la pintura moderna.
Sus cabellog de oro caia® desparramados so-
bre la curva exguisita de los hombros, y los
finos y largos perfiles del cuerpo se destaca-
ban con incomparable gracia y maestria en el
fondo verdé de la tela. En sus ojos azules
ccmo el zafiro brillaba el pensamiento y de-
bajo de aquella carnacién tan lena de vida,
casi ze vefa correr la sangre. Un capricho
del pintor ie habia puesto en el seno izgnier-
do un lunarcito color de rosa que resultaba
muy cuce. Todes corrfan 4 estrechar la ma-
no del pintor, llendndole de alabanzas que
é-te recibia visiblemente satisfecho y con
una modestia no fingida que le estaba muy
bien.
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—Mi querido Bouez-dijo de repente la
voz sonora del principe Savinow,—sois un
gran pintor y habdis hecho una muravilla;
pero es listima grande que estas mujeres tan
lindas s6lo vivan ea las paletas de los gran-
des maestros, que se ven obligades 4 servirse
de distintos modelos para llegar 4 obtener un
conjunto perfecto.

—Os equivociis principe-replico Bouez;-
1a Naturaleza, esa artista sin rival, sabe ha-
cer cosas tan bellas v perfectas que ningin
pintor en el mando, asi resucitara el mismo
Anveles, es capaz de izaalar.  Sin jrma7 le-
jos puedo citaros ug ejemplo; este cuadro no
es mis que un retrato, retrato fizl de uny pa-
risiense.

—; Es posible 2—exclamé el ruso sorpren-
dido.

—Y tan posible.

—; Es decir que la mujer que os sirvié de
modelo es en un todo semejante 4 esta ninfa?

—Es mucho mas bella aiin.

—iCdspita! ;Y el lnnarcito rosado?. ...

—No es una fantasia; lo tiene el modelo.

—; Y =erfa pecar de indiscreto pregnnta-
TOs quién es esa mujer?

—Siento mucho no poder contestard esa
pregunta; yo mismo no lo gé.
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—iCosa rara! No conocéis 4 una mujer
que os ha servido de modelo.

—~Cosa rara, en efecto.

—Pero habéis dicho que es parisiense.

—3Si; es lo tnico que he podido averi-
guar.

—Se trata pues de un misterio. !

—Misterio 6 cosa asi, cuando menos de
uno de esos detalles curiosos de la vida de
Paris.

Poco 4 poco se habia ide formando un
circulo alrededor de ambos interlocutores, y

e Aaman An nde da 1 del
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maestro la picante anécdota que parecia de-
ber resultar de la convergacién entablada.

—~Contadnos como ha sido eso—dijeron
varias voces en coro. Bouez ge acercé 4 un
velador cubierto de copas y garrafitas de cris-
tal llenas de vinos extranjeros, y después de
tomar un cigarro de la Habana de una caja
abierta, lo encendié y fué 4 apoyarse en una
mesa de estilo Renacimiento preciosamente
labrada. Cada cual se fué arrellenando pa-
ra escuchar con mas comodidad, en los sillo-
neg de cuero de Cérdoba y los Yivanesorienta-
les que adornaban el taller en artistico des-

orden.
—EIl invierno pasado—comenz6 4 decir

el pintor entre dos bocanadas de humo—tu-
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ve el antojo de hacer el retrato de Rosita
Mauri, la bailarina espafiola, con el gracioso
traje que saca en la Fardndula. Ella se pres-
t6 gustosa 4 mi deseo y mi obra fué adelan-
tando con mucha rapidez; el conjunto me te-
nia satisfecho, pero habia un detalle, un
pliegue picarescd de Ia hoca gue no me era
posible reproducir; por momentos era tantami
impaciencia que sentia deseos de arrojar mis
pinceles por el balcén. Un dia se me figuréd
que ya iba 4 triunfar de la dificultad. Si,
casi era eso; otro movimiento imperceptible
Aa la mano W e 1 Wi gil_s“—.ﬂ.‘i-”.&). rebasda.c i edaba.
fijado sobre la tela! En este instante abri6
la puerta Francisco, mi ayuda de cimara,
me distraje y todo se lo llevé el diablo. Ya
pueden ustedes suponer de qué manera le re-
cibi. Trafa recado de una joven que deseaba
hablar conmigo de un asunto de la mayor
importancia, y que se habia negado 4 dar su
nombre. Al principio rehusé verla, pero Ro-
sita abogé con tanta gracia en favor de la
desconocida, que me dejé ablandar.

—Me encontré con una mujer joven, ves-
tida de riguroso Iuto y cubierta la cara por
un la~go y tupido velo negro.

—;Es al pintor Bouez 4 quien tengo el
honor de hablar?—me pregunté con una voz
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muy dulce, pero en cuya vibracién se traslu-
ria una impaciencia contenida.

—Yo mismo soy, sefiora. Si tenéis algo
que decirme, os ruego que sea pronto, por-
que tengo mucha prisa.

—Seré breve-prosiguié ella;—yo tampoco
tengo mucho tiempo que perder. Hace so-
lamente ocho dias que murié mi pobre madre,
sefior Bouez, y ya he recibido dos veces la vi-
sita de la justicia que se empefia en quererse
llevar los restos de nuestra miseria. Necesi-
to dos mil francos para salvar los pobres re-
cuerdos de i madre, y he pensado en vos
para obtenerlos.

—Le contesté que mno tenia inconve-
niente en favorecerla, pero que debia tener
en cuenta que dos mil francos eran ya una
suma de consideracién.

—Veo que no me habéis comprendido—
repuso ella con el mismo acento dulce y bre-
ve;—yo no he venido aqui & pedir una limos-
na sino 4 proponeros un arreglo en que tal vez
no seré la mas favorecida.

—; Un arreglo? Veamos cudl esy si me
conviene.

—A cambio de los dos mil francos gque
necesito os serviré de modelo para un cua-
dro.—Al decir estolevanté el crespén que
la cubrid, queddndeme yo pasmado ante esa
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cara divina—y el pintor sefialé la de la ninfa.

—Sois en verdad muy hermosa—dije des-
pués de contemplarla un rato,—pero nosotros
los pintores no tenemos por costumbre con-
tentarnos con 86lo ver la cara de nuestros
modelos, y no sé si esto puede conveniros.

—Las majillas de la joven se cubrieron
de rubor y me parecié que vacilaba.

—Bien esti—replic6 en seguida con
ademan resuelto;—al venir aqui ya sabia lo
que seme esperaba; me veréis toda y sila
reproduccién de mi cuerpo o8 parece va-
ler dos mil francos, me los daréis manana
mismo, porque después ya seria tarde.

—Convenido.

—Volveré mafiana.

— Hasta mafiana. pues; venid temprano,
4 las ocho.

—La bailarina me pregunié con interés
por el resultado de mi entrevista con la jo-
ven y yo se lo referi, pareciéndole muy diver-
tido. Eché mano del pincel con nuevo ar-
dor y por fin pude atrapar el maldito plie-
gue. Al dia siguiente lleg6la muchacha 4
la hora convenida; traia los ojos muy llorosos;
al verla casi estuve tentado de ponerle los dos
mil francos en la mano y decirle que se mar-
chara, pero ella me desconcerté por la manera
resuelta con que hizo ademdn de comenzar 4.
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despojarse de susropas; tew:fa sin duda que
le faltara el valor. La conduje 4 un gabine-
te gque estd detrds de ese tapiz de Persia, y 4
los pocos minutos reaparecié temblando de
vergiienza y radiante de hermosura; en su
carita de virgen se lela el sufrimiento que le
cansaba el racrificio de supudor. ;Qué an-
gustiosas debian de ser lus circunsfancias que
asi la oblizaban 4 exponer sn cuerpecito des-
nado d Ia mirada ofensiva de un desconocido!
Tuve listima de la pobre nifna y le ofreci que

-

se fuera, llevandose el dinero.

—~Quiero ganarlo—iue contesté con fir-
meza;—yo no recibo Hmosna. ‘

—Hsta es, seniores, la historia verdade-
ra del origen de ese c¢unadro—continud Bou-
ez,—uno de los tantos lances originales que
presenta diariamente esta vida endemonia-
da de Paris, y que varfan desde la mas ne-
gra infamia hasta el herofsmo mds sublime.

—;Y tampoco sabéis el nombre de esa
mujer’—pregunté de nuevo y con interés el
principe Savinow.

—Sé que se llama Luisa; en cuanto 4 su
apellido nunca me lo quiso decir, haciéndo-
me prometer, adems:is, que no trataria de sa-
ber quién era ni donde vivia.

—Promesa que no habéis cumplido, por
supuesto.
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—Al contrario, promesa que he cumpli-
do religiosamente.

—Sois un modelo de galanteria, mi que-
rido Bouez—dijo el ruso en tono jovial;— yo
hubiera prometido, pero en cuanto 4 cumplir,
ya es otra cosa.

Como se iba haciendo tarde fueron des-
filando todos, muy contentos de tener una
curiosa andedota que llevar 4 los mds elegan-
tes boudoirs de Paris, donde serfa discutida y
comentada. Cuando ya no quedd nadie, el prin-
cipe Savinow se acercé 4 Bouez y mirdndole
fijamente le dijo:

—-Dadme palabra de caballero de que
cuanto nos habéis referido con respecto 4 esa
mujer es la pura verdad.

—;Dudais?—replico el pintor amoscado.

—No tal; peroes posible que delante de
tanta gente no haydis querido decirlo todo,
y he pensado que tal vez no tendriais incon.
veniente en confidrmelo & mi solo.

—Lo siento mucho, pero no podria afia-
dir una palabra mds 4 lo que ya he dicho.

—;Palabra de caballero?

—Palabra de caballero.

Y el principe se marché después de sa-
cudir cordialmente la mano de su amigo el
pintor Bouez. El tal principe Savinow era un
tipo curioso de eslavo excéntrico; duefio de
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una fortuna colosal tenia la idea de gue nada
en este mundo resigte al atractivo fascina-
dor de los billetes de banco; y en esto es pre-
ciso confesar que no andaba muy descamina-
do. Entre otras manjias extravagantes, una
_le habia hecho clebre en San Petersburgo.
Todos los afios y 4 la misma época se apare-
. cia .en aquella ciudad con una nuaeva queri-
da que forzosamente habia de tener alguna
cosa rara. Unas veces era una japonesa de
.amarilla tez y pomulos salientes, otras una
bmyadpra india, 6 una esclava marrogqui.  Pe-
o agotado gue hnbo la lista de los paises
exoticos, preciso le fué dedicarse 4 buscar sus
e}@mwlaféq raros en Huropa. A esta causa
obedecio el rapto de la Soledad, una gitana
{lv _qenlla que hailaba tango en el virco de
VSL,I ng; ¥y otras calaver: Wdas railyng qa:
p10ut0 le colocaron & la cabeza de Jos mds
famosos trapisondistas europeos. Desgra-
ciadamente cada afio se le dificultaba méds el
encentrar una mujer ¢ue reuniera lag condi-
cidncs necesarias para mantener su fama 4
la misma altura. Se iba agotando ¢l ramo v
ya se acercaha el tiempo en ue debia lle-
gar 4 San Petersburgo, segiin su costumbre,
con el nuevo tesoro descubierto, sin que na-
da ].l]lhi(l?.li-:;l podido hallar. ;Habria llegalo
el dia de renunciar 4 sn triunfo anumal? Si
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este fuera el caso jqué vergitenza para él!
Y el principe se mataba buscando por todo
Parislo qgne le hacfa tanta falta.

Lo que Bouez habfa relatado en la ter-
tulia fué para él un rayo de luz y es-
peranza. jQué triunfo si lograba llevarse
aquella beldad maravillosa! Una perla naoi-
da en Parfs y descubierta por él. jEsto sf
(que era nuevo!

—Vamos—se dijo el principe al bajar
las escaleras de la casa de Bouez,—6 yo he
de puder muy poco 6 me llevo la ninfa 4
Rusia.

Al dia siguiente, estando todavia el pin-
tor en la cama, recibié una esquelita conce-
bida en estos términos: «Mi querido Bouez:
haréis de mi el hombre mads feliz de la tierra
enviindome con el portador una fotografia
de la cabeza de la ninfa del riachuelo. Osglo
agradecerd eternamente—ZE] principe Sa
VINOW. »

—Ya tenemos al principe en campafia—
penso el maestro mientras ponia dentro de
un sobre lo que su buen amigo y mejor clien-

te le pedia.

*
=

Pasé una semana sin que el pintor vol-
viery d saber del principe. Una mafiana que
habia salido & dar un paseo por el bosque de



Bolofia, al llegar cerca del pabellén chino
sintié un galope precipitado. Miré hacia
atrdis y contuvo su montura al ver 4
Savinow que avanzaba 4 revienta cinchas
haciéndole sefias de que lo esperase.

— Amigo Bouez—Ile grité desde antes de
llegar,—me alegro mucho de veros. Ya sé
quien es la ninfa. Carillo me ha costado,
pero al fin lo he podido averiguar.

—A la verdad que se mnecesita ser tan
afortunado y rico como vos para lograr des-
cubrir 4 una muchacha en Paris, sin mas dato
que una fotografia.

—Nada se le dificulta al que puede pa-
gar cada cosa segin su valor 6 el que le yuie-
ran dar. En cuanto llegé 4 mis manos la fo-
tografia que tuvistéis la amabilidad de re-
mitirme, me fui con ella 4 una de esas agen-
cias que viven de averiguar los secretos aje-
nos. «Buscadme, les dije, 4 la dueiia de esta
cara; se llama Luisa y vive en Paris; ya sa-
béis que pago bien.» Cuatro dias después
supe que la ninfa se llama Luisa Lambert,
por otro nombre Luld, y es una costurera
muy honradita.

—jQué mds?

—Sin perder tiempo fui 4 verla yle
ofreci un capital por que se marche conmigo
4 San Petersburgo.



—; Y bien?

—Nada,que me echo 4 la calle con cdjas
destempladas.

—;QJué pensdis hacer?

— Doblar mi oferta.

—;Y &i también la rechaza?

—La triplicaré; estoy dispuesto 4 llevar—

e & esa muchacha.

—Sois un demonio, principe, un demo- =™

nio de oro. jPobres Margaritag! i
*
* %

El principe doblé, triplicé y cuadriplu-
¢ su oferta. Siempre la misma negativa. El
escéptico calavera comenzaba 4 dudar por ’
primera vez en su vida de la omnipotencia del - -
oro. : ¥si B¢

Volvié 4 casa de la muchacha que rara‘: =~
vez salia de su bohaidilla, resuelto 4 des-
prenderse de la mitad de sun rlqueza g era
preciso. 53 5

—Perdéis el tiempo, principe— le con-
testé ella —He jurado morir honrada, y no
tenéis bastante dinero para hacerme vuestra
guerida,

—Y vo he jurado 4 mi vez, encantadora
Luli, ilevaros 4 Rusia y no he de economi-
zar medios para congeguirlo.

—Pues yo sdlo conozco uno,



—;Cudl es?

—Hacedme princesa.

Diez dias después publicaba K7 Figaro
la siguiente gacetilla:

<kl principe Vladimiro Savinow, tan co-
nocido y apreciado en la alta sociedad pari-
siense, acaba de poner punto final 4 su vida
borrascosa, casindose con una linda costurc-
ra de Batignolles; hoy mismo han salido los
nuevos espogos para San Petersburgo. Detalle
picante: la sefiorita Luisa Lambert, hoy dia
princesa Savinow, sirvié de modelo al afama-
do pintor Bouez para su magnifico cuadro de
La ninfa del riachuelo, el cual ha sido com-
prado por el principe ruso en una suma fabu-
losa.»

Y asi fué cémo la seniorita Luli, costure-
ra de Batignolles, vino 4 ser la princesa Sa-
vinow.

Ricarpo FERNANDEZ GUARDIA.



NOTAS

—Tenemos esta vez que dar las graecias al poefa argentino
Domingo D. Martinto, por el bondadoso envio de un cuaderno de
versos suyos con que ha querido obsequiarnos, y que sabremos es-
timar en lo que por si vale y en lo que, para nosotros, tiene de ha-
agiteda la fina dedicatoria de que viene precedido. Martinto es un
poeta justamente acreditado en la América Latina.

—Ricardo Fernindez Guardia, el joven escritor costarricense
que viene engalanando, con laborieso tesén, las columnus ce la
Revista de Costa Riea, & euyo éxito literario contribuye no p:eo,
tiene &l pensamiento de reunir y publicaren un volumen sus cuen-
tos publicados ¢ inéditos. Xl lector de la Revista le ha tomado el
gusto 1 esas narraciones, y sabe, por lo tanto, que Ferndndez Guar-
dia es un prosista galano y que lleva su correceion hasta el atilda-
mi=nto. Gustan sus cuentos, pues, por el tejido sencillo y resisten-
te de su lenguaje, asi como por el desarrollo, lleno de gracia y des-
embarazc, de sus temas, que suelen tener toda la simplicidad del
proceso psicoldgico, El libro de Ferndndez Guardia es apenas un
pensamiento acariciado; pero, aungue de lejana realizacién, nos-
otros nos complacemos en anunciarlo desde luego, seguros de que
el anuncio ha de ser acogido con agrado.
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—Don Manuel Maria Peralta, que nos honra con su amistad y
con sus generosos estimulos, nos remitio hace poco, haciendo com-
pailia 4 bondadosa carta suya, una tarjeta del sefior Marqués de
Valmar, en que el ilustre espaiiol hace una rapida observacién con
respecto al urtienlo que acerca de dofia Emilia Pardo Bazin publicd
en el primer nimero de esta Revista nuestro distingnido amigo A.
A. Castro. La tarjeta ha motivado la carta que tenemos el gusto
de publicar & continuacidn:

Awsrigo Facto:

Muestro ilustre compatriota, Sefior don Manuel Maria Peralta,
ha tenido la benevolencia de leer mi modesto trabajo publicado en
la Revista de Costa Rica, y de enviarme la honrosa felicitacion
de que Ud. fué mensajero. Juzgo que he sido objeto de espléndi-
da distincion y que el sefior Peralta halagas mi vanidad por medo
superior & mis merecimientos. Sea la generosa amistad de Ud. por-
tadora de los votos de profunda gratitud que envio al selior Peralta.

Con referencia al cargo que me hace el Excelentisimo sefior
Marqués de Valmar, por medio del sefior Peralia, de haber califica-
do yo 4 don Juan Valern de primer eritico de Espaila, siendo asi
que éste y Mcnéndez Pelayo son admirables, declaro con placer
que es justisima la observacion del sefior Marqués: ambos som ad-
mirables.

Y es muy notable dun Manuel de la Revilla.

Y el mismo Marqués de Valmar es merecedor de particuinr res-
peto en la especie, como lo proclaman su Critica de la litereiura
espafiola del siglo XVIII y sus eruditos Comentarios de los
Castigos de Sante Maria por Alfonso el Sabio.

Pero bien se comprende que, si la indole de mi trabajo permi-
te la alusion y el epiteto que me critica el sefior de Cueto, me impo-
ne también completa reserva relativamente 4 los otros criticos de
Fspaiia que lafama ba glorifieado desde antiquisima data; pues
siendo otra mi tesis, solo incidentalmente pude decir, como afirmd
en efecto, que es don Juan Valera el primer critico Je Fspana,
enando hice referencia i sus argumentos contra la candidatura de
dofia Emilia Pardo Bazin para académica.

Opino con ¢l sefior Marqués; pero es imposible considerar las
dos eminencias sohre un mismo pie de ignaldad, idéntieas como dos
gotas de agua, alter ¢go la una de la otra ante el eriterio humano,



L sindérisis de eada entendimicnto diversifica por manera in-
concebible; el sentimiento estético no se sujeta d leyes; la anarquin
esel estado normal en materia de ideas y de gustos,—y es que la
critica literaria, como las demis,—enire los que no ejercemos ese
sacerdocio,—sufre todo linaje de influencias psiguicas; desde las
que desarrollan las eseuclus literarias que luchan, hasta las que im-
ponen couvicciones politicas ¢ religiosas que circulun con la sangre
enel organismo.

Schiller y Shakespeare son a.(lmimhlce‘ pero es frecuente no
apellidarlos con el mismo ordinal.

Balzae y Flaubert.—escritores del mismo U’t,‘ﬁ(.‘l‘f‘.'.—\(m admira-
bles; pero entre los mismos franceses varia el epitelo numeral que
se atribuye a uno 1 otro de los eélebres noveladores.

Tal sucede con Menéndez y Valera en Tspalia y América. Los
dos son gala y ornato de las hispanas letras; pero es corriente la
opinion de gque Valera gasta, como escritor, mis brilante y gallar-
dn estilo que Menéndez; y como eritico su tino y discrecion encuen-
tran aplausos aun-en los caracteres mas intolerantes.  Me atrevo d
creer que en la misma Espaiia abundan idénticos pareceres.

Yo me afilio d-esa opivion, humildemente, sin desec nocer el
merito extraordinario de Mencéndez y repiliendo que ambos son
admirablcs.

Finalizo asegurando 4 Ud. que soy

su apasionado servidor y amigo,
ANGEL ANSELMO C'ASTRO.

—Cerramas las notas del presente ntmero, anunciando @ los
lectores de esta Rerdsta que nuestro namero de abril vend enga
Ianadoe con un articulo de Ricaydo Jiméncs, que es, Comostya, lll.lll

bella produccion de su talento.
J. AL F.
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